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RECOMENDACIONES SOBRE PREVENCION DE ENFERMEDADES EMERGENTES PARA
PURECO SRL

DEBEMOS PRESTAR DEBIDA ATENCION A LAS MEDIDAS PREVENTIVAS PARA COVID-19
(CORONAVIRUS).

Solo las empresas Habilitadas por el GOBIERNO DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES como PURECO
S.R.L. pueden garantizar la limpieza y desinfeccién de los lugares de trabajo porque:

1.- Cuentan con todos los protocolos conforme a las recomendaciones dadas por el MINISTERIO
DE SALUD DE LA NACION

2.- Utilizan productos de calidad certificada

¢ Qué es el Coronavirus?

El 31 de diciembre de 2019, China notifico la deteccion de casos confirmados por laboratorio de
una nueva infeccion por coronavirus (COYE) que posteriormente fueron confirmados en varios
paises de distintos continentes. El primer cawo detectdé el 8 de diciembre de 2019. En la
actualidad, el virus se esta expandiendo en distintos paises y causa enfermedades en personas que
van desde las mas simples como un resfriado o una gripe hasta mas gueesequiere
internacion El virus tieneuna tasa de mortalidad baja y concentrada en un grupo etario de
mayores de 60 afios que se constituyen como poblacion de riesgo.

¢Cuales son sus sintomas?

1 Fiebre

1 Dolor de garganta
1 Tos

T Mucosidad

1 Dificultades para respirar y falta dére.
En los casomas severos, la infeccidon puede causar neumonia, un sindrome respiratorio agudo,
insuficiencia renal e incluso la muerte. Si ademas viajaste a un pais donde circula el virus o tuviste
contacto con algun enfermayisaral 107 (SAMEen C.A.B.A. @48en Provincia de Buenos Aires

¢Cudles son las medidas de prevencién que se pueden tomar?
La Organizacion Mundial de la Salud recomienda tomar las siguientes medidas:
1 Lavarse las manos con frecuencia con agua y jabon o con un desinfectante de rhases a
de alcohol para eliminar el virus si se encuentra en las manos, durante al menos un minuto.
T Al toser o estornudar, cubrirse la boca y la nariz con el codo flexionado o con un pafiuelo;
tirar el pafiuelo inmediatamente y lavarse las manos con agua y jabén o con un
desinfectante de manos a base de alcohol.
1 Mantener al menos ,b metrosde distanciasocial obligatoria
Evite tocarse los 0jos, la nariz y la boca.
T Al sentir fiebre, tos y dificultad para respirar, solicitar atencion médica a tiempo.
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T Indicar al médico si ha viajado a una zona en la que se @ifecado la presencia del
COVIBLY, o si ha tenido un contacto cercano con alguien que haya viajado y tenga
sintomas respiratorios.

T Ante sintomas respiratorios leves sin tener antecedentes de viajes, practicar
cuidadosamente una higiene respiratoria g thanos basica y quedarse en casa, Si es
posible, hasta recuperarse.

T Adoptar medidas generales de higiene al visitar mercados de animales vivos, mercados de
productos frescos o mercados de productos animales, como:

o Lavarse periddicamente las manos condjaby agua potable después de tocar
animales y productos animales.

o Evitar el contacto con animales enfermos o productos animales en mal estado.
Evitar estrictamente todo contacto con otros animales en el mercado (por ejemplo,
gatos y perros callejeros, rderes, aves, murciélagos).

o Evitar el contacto con desechos o fluidos de animales posiblemente contaminados
gue se encuentren en el suelo o en estructuras de tiendas y mercados.

o Evitar el consumo de productos animales crudos o poco cocinados para itapedir
contaminacion cruzada con alimentos crudos.

Ademas se sugiere:

1 Evitar el contacto cercano con personas que sufren infecciones respiratorias agudas.

T No compartir bebidas, alimentos, mate, platos, cubiertos, vasos, teléfonos celulares ni
objetos personkes con nadie.

T Evitar todo tipo de contacto fisico como besos, abrazos o saludos con las manos.

El COVIRY9, es un virus que se trasmite por gotas respiratorias, por lo que se deben tomar
medidas de prevencion, ygue cualquier persona puede seector de la enfermedad, es decir
somos los que transportamos el virus.

¢Donde podemos contagiarnos?

1 En cualquier lugar donde se encuentre el virus.

1 Contacto directo con personas que lo posean, tras el contacto con superficies que fueron
tocadas por personas ieftadas.

1 Por eso es muy importanti&varse las manos y colocarse alcohol en gel cuando nos
encontramos en la calle y estuvimos, por ejemplo en un trasporte publico (colectivo, tren,
subte).

1 El virus puede mantenerse flotando en aire solo un metro y laeganta sobre superficies
y el piso. EL VIRUS NO VUELA, UNA VEZ QUE DECANTO (CAYO) NO VUELVE A FLOTAR.

Las medidas que se tomaran son las siguientes:
1 No se saludara con besos, ni daremos la mano.
1 Se realizara la deteccion de personas que pudigersmitir la enfermedad, antede que
entren a la EmpresgCuestionario Adjunto, toma de temperatura).
1 Toda persona que ingrese debera colocarse alcohol endiggirsehasta el bafio para el
correcto lavado de manos. Después podra dirigirse a su tiegrabajo
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ESTAS MEDIDAS SON TOMADAS PARA LA PRESERVACION DE NUESTRA SALUD Y LA DE NUESTRA
FAMILIA'Y LAS PODEMOS IMPLEMENTAR EN NUESTRAS CASAS.
CUIDEMOSNOS ENTRES TODOS PARA EVITAR LA PROPAGACION DEL VIRUS.
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COVID-19 ANEXO: PROTOCOLO DE LIMPIEZA'Y DESNFECCION

LIMPIEZA Y DESINFECCION DE SUPERFICIES DE:

En todos los casos que se detallan a continuacion, la solucidn sanitizante serd agua hiperclorada
en una concentracion de:
Una parte de lavandina de 55gr de cloro por litro en 20 partes de agua

AREAS COMUNES

Objetivo: Eliminar por arrastre la suciedad visible de un objeto o superficie contaminado mediante
la utilizacion del agua y sustancias quimicas.

Responsable: Personal de Limpiezaaestranza.

Metodologia de Trabajo: Siempre se debe comenzar limpiando por lo méas limpio a lo mas sucio de
arriba hacia abajo.

Salas de reuniones

w WSFEtATFNI AaASYLINE KAIASYS RS f1 & Ylyz2a 02y f
la reunion.

w 5S2IN) Aa20NB I YSal dzy Sy@raS RS dzy fAYLAIR
aplique el producto sobre un pafio descartable de Unico uso, para realizar la limpieza y

desinfeccion de sus dispositivos tactiles. (Producto compatitrieelementos electronicos).

w !'f aFrftANI RS fI NBdzyAsy | LX AljdzS ydzS@I YSy(S f
en gel.

Mesas de reuniones

w tNBGA2 & Ll2ad NBdzy A s ydelamésaluBedéciend®ua pajiocr SOG S

descartdle de unico uso rociando un limpiador desinfectante. Limpie en un solo sentido.

w hoaSNWYS 1jdzS fI YSal 1jdzSRS aSol o

Picaportes, control de accesos, botoneras de ascensores y barandas

w ¢C2R2a f2a LINRPRdzOG24a 1jdzS a$sS dzsipsificieddébensérl f A Y
compatibles con el material a limpiar, para evitar el deterioro del elemento.

w GAETATEFN 3dzr ydiSa GALR R2YS&aidAaAO2 LI NI NBFEAI

w bdzyOF I LX AOIFNJ St LINPRdzOG2 RANBOGI YBpaboS:T a20
humedecido con el limpiador/desinfectante y repasar limpiando de lo méas limpio a lo mas sucio

por arrastre o friccion.

w [AYLAIN @8 RSAAYTFSOUGINIf2a LAOILERZNISaAa RS (2R
limpiador desinfectantesiguiendo las instrucciones de uso.

w [dz§32 NRBONS f2a YAayz2a Oz2y f AYLijatoRatkiladle v A ( A
plata de preferencia) para brindar un efecto residual.

Teléfonos



VASAFER S.R.L. Rio de Janeiro 720 — Lanus Oeste

de FERNANDO J. GRIZZO Tel./Fax: 011 2059-6113
Ing. Mecénico (011)154.939-0719 — Nextel 588*1196
Lic. en Higiene y Seguridad ing_grizzo@yahoo.com.ar

w 'GAEATFN LI 32a KdzY SRS @Anphdor sinfizaidd deIupetfitieSa 02y
para realizar la limpieza y desinfeccion de los siguientes elementos:

w ¢dzo2 @ fl 60202y SNI @

w WSLISGANI SaidS LINPOSRAYASy(?2 2

0 0Sa I f
w / KSIdzSS 1jdzS St StSYSyid2 |jdzSRS a

P

@S
02 o

w3

LIMPIEZA Y DESINFECCION DE SUPERFICIES DE:
COCINAS

w [2a StSYSyiG2a 1jdzS &S dziAat A0Sy LI NF f€F € AYLIAK
como guantes de tipo domeéstico y pafios descartables.

w {ASYLINBE aS RS06S NBFtATIN I Kalébhofcy Salcehsl f | &
en gel antes de usar los guantes.

Mobiliario

w ! LX AOI NI 02y NROA I R2 NJndhpaiRdescSthkie § lifripi@icciordaida A Sy 1
vigorosamente las superficies de las mesas y azulejos con ayuda de agua templada (30 °C) de

mas limpio a lo mas sucio y de arriba hacia abajo.

w 9y adzk AFNJ 02y | odzy RFydS | 3dz LI NI SEAYAYIl N f
w 5S2FNJ aSOFN)fF &dzZISNFAOASO

w ! O2ylGAydzr OAsy > &S LINE (ParRd&ldNdebeta apRcaraeriniptadoO G | NJ
desinfectante con el uso de un rociador. Dejar actuar 10 minutos.

w wSY203SNJ SEOSa2 02y LI 32 RSaOFNIlofSo

w tFN} YSalrRFa RS I OSNER fectifinAgljedranteNga €l dfeécteh YA Sy i 2
bactericida por 24 hRenovar al término de ese lapso con pafio descartable.

Perillas y manijas de mobiliario

w [dz§32 RS fAYLAIFNI @ RSAAYFSOUOGIFNI £1a LISNRTCEI &
sanitizante de superficies (efecto residual) o recubrimiento posinfkxcion hybridon.

w 5S2FNJ aSOl N3

Utensilios

[ 24 dziSyaAftAza oL i2arx @Faza OdzowASNI2avz: R
wSY22l Nl f2a dziSyaiatiza Sy | 3Jdad GSYLIX FRIF don
5S2FNJ I OQldz NI p YAydzizao

/[ SLIAf f I olaBundSnfeagizh. 31 NJ O

I O2yGAydzZ OAsy> NBY22S f2a dziSyaiatiza Sy dzy
desinfectar los mismos.

w 9yadz- IFNI & RS2IFNJ aSOFNJ I FANB®

gegeeege

LIMPIEZA Y DESINFECCION DE SUPERFICIES DE:
BANOS

w {ASYLINB &S5 griedslashiBros chnl abuly jabbn oKokion alcohdlica o alcohol
en gel antes de usar los guantes
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w 'GAEATFNI aASYLINB St SYS yangsresRibntes IRt @dtics vy LIS
tipo carnicero para realizar esta actividad y zapatosedgigdad.
9f SYSyi2a bSOSalINA2aY
Carro de limpieza. Completo con doble balde y mopa
Guantes resistentes.
Delantal de plastico.
Detergente multienzimatico.
Limpiador desinfectante.
Cepillo.
Rociadores
Pafios de limpieza descartables.
Material desustitucion (jabon, toallas de papel, papel higiénico)

<<K<LK<LK<LK<LKLKLKKL ¢

TECNICA DE LIMPIEZA: DOBLE BALDE

Para asegurar una correcta desinfeccion, debera realizarse al menos, dos veces al dia un proceso
de limpieza con un detergente multienzimatico (amikipasaproteasa) previo a la aplicacion con

un limpiador desinfectante. Para mantener la desinfeccidén durante el dia, podra utilizarse sélo el
producto para limpiar y desinfectar en un solo paso.

w | dZYSRSOSN) t24&8 LI 32a 02y RS{GSNBESymaSsudadz G A Syl
w / SLIATEFN fFa&a &adzZJISNFAOASEA A vnddprdfuctda RS 23 Ay
multienzimatico. (Siempre de lo més limpio a lo mas sucio)

w 9yadz 3K N 02y FodzyRFYdS | 3dz LI N SEAYAYF N f
w 5 S aar IaNSupedici.

w ! O02yldAydzZ OAsys aS LINRPOSRSN} | RSaAAYyFSOGLF NJ
rociador con el producto desinfectante sobre toda la superficie.

w 582N I OGdzr NJ mn YAydziz2ao

w wSY2@3SN) SEOSa2 02y LI 32 RSaOFINIlIofSo

w [/ 2 Y lidad-de maktghler las superficies desinfectadas a lo largo del dia, se recomienda

aplicar el limpiador desinfectante de un solo paso en todas las superficies, al menos 4 veces al dia.
w tFN} adzZZISNFAOASE RS If G2 O2aesdatgdsezeomedy 2 LIA O
limpiar, desinfectar, y a su vez, aplicar limpiador sanitizante de superficies, con la finalidad de

brindar efecto residual.

Para tapas de inodoros utilizar recubrimiento post diesinion, que mantenga el efecto

bactericida por 24 . Renovar al término de ese lapso.

4

POR ULTIMO, SE DEBERAN LIMPIAR Y DESINFECTAR LOS PISOS:
PISOS

w {ASYLNB aS RS6S NBFtATIN £ KAIASYyS RS f1I &
en gel antes de usar los guantes.

w ! GAf A TelerhBntasXSproteldtdBn personal comoamtes resistentes, delantal gdastico

tipo carnicero para realizar esta actividad y calzado de seguridad.

Técnica de Limpieza: Doble Balde.
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Elementos Necesarios:
V Carro de limpieza, completo con doble balde y mopa.
V Compartimento inferior: 1 balde con agua limpia (para enjuagar la mopa sucia) y otro balde
con limpiador/desinfectante.

PROCEDIMIENTO:

w /2ft20FNBS G(2R2a 2348 StSYSyidiz2a RS LINRGSOOAsY
w . FNNBNJ St LIAaz2 O2 NNSD adigrodety(En®se pudto Nd debgBispenerS NJ
de otro elemento que no produzca dispersion de particulas ambientales, no se podria barrer, se
puede utilizar un cepillo humedecido dependiendo las caracteristicas de la planta fisica)

w { dzZY SNHEA NJ flde qu¥ éhtiinga$iylim@ddor/@ésinfectante de piso.

w [AYLAINKkRSAAYTFSOUI NJ-Ad siempveid? o oés finipid & Ib 914 8ucicl S Oy
w 9yadz- 3K NI FNBOdz2SYyGdSYSyadsS 1 Y2LIl &aA &S 204aSN.
w [/ 2y {AY doeNisd chnvelglotuyto limpiador/desinfectante.

w [/ dzoNAN 2RI € &adzZSNFAOASSE FTNBIAFYR2 St LAaz
w /FYOAINI St | 3dzr RSt 0 lzér Rgba litnpia can®l p@dduddS NI Y dz&
limpiador/desinfectante y continuar limpiando.

w ! t T Agividddehjuaded £ nopalen el balde con agua limpia, escurrir y secar el exceso de
producto.

w 582N St OFNNR & (2R2a f2a StSYSyidz2a RSt Ol
w [AYLAINI @ RSAAYFSOGFNI St LItE2 RS fF Y2LJ) RS
w [ 2 & lingplod yRI&Efectados boca abajo.
W
W

5S2F N St RStlFyidlt fAYLAZ2Z @& RSaAy¥FSOGlFIR2 LI N
WSOGANINARS f2a 3Jdz2ryiSa GALR R2YSaGAO02 & NBIf
en gel.
ATENCION AL PUBLICO

Fuente:Ministerio de Salud de la Nacién

Estas recomendaciones buscan prevenir la transmision de todas las infecciones respiratorias en
ambitos de atencién al pablico, incluyendo las infecciones producidas por coronavirus como el
COVIm9.

Estan destinadasarientar sobre medidas de prevencién en lugares con alto trdnsito de personas
como pueden ser: aeropuertos, terminales de transporte, estadios deportivos, cines, transporte
publico, etc.

Las medidas deben ser adoptadas como practicas estandar para lagd@vee infecciones
respiratorias tales como gripe, coronavirus, entre otros, que se transmiten por gotas de saliva al
hablar, toser y estornudar; y que contaminan superficies y objetos en un area de circunferencia de
aproximadamente un metro.

1. RECOMENDACIONES VISUALES
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En todo momento es recomendable poner a disposicion del publico informacion sobre la adecuada
higiene de manos y la apropiada higiene respiratoria 0 manejo de la tos ante la presencia de
sintomasde una infeccion respiratoria.

Las recomedaciones visuales suelen ser de utilidad como recordatorios en todos los puntos de
acceso a las instalaciones. Se sugiere su ubicacion en lugares facilmente visibles para el publico
general, pasajeros, visitantes. Dependiendo del tipo de organismo o eageegue se trate, es
deseable incluir mensajes en varios idiomas.

2. ADECUADA HIGIENE DE MANOS

Una adecuada higiene de manos puede realizarse a través de dos acciones sencillas que requieren
de un correcto conocimiento de ambas técnicas:

Lavado de manoson agua y jabon o uso de soluciones a base de alcohol: Para utilizar soluciones a
base de alcohol en gel las manos deben estar visiblemente limpias.

w 9& AYLRNIFIYGS KAIASYATINRS fl1a YlFy2a FNBOAsS
w !yiSa @ ﬁeééudzsadeéoérdioros y A Lddzf | NJ o & dzNt

w !'yiSa @ RS&LWzSa RS OQYSN.}Z YIYyALdzE I NJ € AYSy
w [dz§32 RS KFEoSNJ G20l adzLISNFAOASaAa Lot AOlay
Después de manipular dinero, llaves, animales, etc

w 5S8aLJzSa R ScahbMiphialeso I 32 2 RS

Lavado de manos con agua y jabén: cuando las manos se encuentren visiblemente sucias.
w 9f fF@FR2 RS YlIy2a NBI dzA SNBE dod Sspuwbé&nNd A y & dzY 2
dispensador, y toallas descartables.

Método adecuado para el lavado de manos con agua y jabon
w t Ny NBRdzOANI STFAOFT YSy:GS St RSalNNRff2 RS Y
Debedurar al menos 4€60 segundos.

Higiene de manos con soluciones a base de alcohol: manos visiblemente limpias

w 9f TFeMdribs cBreunaRsolucion a base de alcohol es un método practico de higiene de
manos.

w 94 STAOASYyGS @& a$8S LIzSRS NBFEtATFNI Sy LN} Oidaod
Método adecuado para el uso de soluciones a base de alcohol

w t I N} NBRdAzOA NI S T dénidrdoryaSisfmoSen Bd mamvs, & higidi@ de manosk

con soluciones a base de alcohol debe durag 30 segundos.

3. ADECUADA HIGIENE RESPIRATORIA

w [ KATIASYS NB&LANI G2 N | paslBitak SdisBminacioh ded Y SRA R

secreciones al toser o estornudar. Esto es importasdye todo, cuando las personggesentan

signos y sintomas de una infeccién respiratoria como resfrios o gripe.

w [/ dONANBES fF yIFINART @& tF 0620 O2y SabledlibserS 3 dzS

o0 estornudar.

w 'alF N St OS
£

ai Fy2 LI N} RS
w [ AYLALI NJ a NJ

2 R
YIy 2 Sadz2Ny
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w [d SYLNBala & 2NHlFIyAayz2a RSo6Sy 3IIFNFyYyGAT I NI

cumplimiento de una adecuada higiene respiratoria en areas de espera u alto transito.

w 5AalLlaArOAsy RS OSaiz2a LI N St RSaSOKz2 RS 2
para su uso: boca ancha, sin una tapa que obligue al contacto.

w 93& NIBb@2aYiiSposicion de dispensadores comaohes desinfectantes para una

adecuada higiene de manos.

w [d &a2fdzOA2ySa | olFa&asS RS FfO2K2f &az2y St Sai

w 9t fF@FrR2 RS YI y2a Sgerodeyd gragtizdeé gugloskumnizstios RS S

necesarios estén siempre disponibles.

w ¢FYOASY aS &dz3ASNB I 02t20F0Asy RS YIFGSNAI
higiene de manos adecuada.

4. DESINFECCION DE SUPERFICIES Y VENTILACION DE AMBIENTES

w [ O2y il YAYIl OAsy RS &AdzLISNF A OA S a raBsmiBidnddasi 2 a S
infecciones respiratorias. Se recuerda que diversasréigs deben ser desinfectadas

regularmente para minimizar el riesgo de transmisién fortacto: mostradores, barandas,

picaportes, puertas, etc.

w [ RSaAyTFTSOOAsy RS06S NBFfATFNRS RAFINARIFYSYGS
acumulacion de personas, la época del afio y la camgxiéacion con la ventilacion dembientes.

Antes deaplicar cualquier tipo de desinfectante debe realizarse la limpieza de las superficies con
agua y detergente. Esta limpieza tiene finalidad realizar la remociémecéanica de la suciedad

presente.

Limpieza hUmeda

La forma sugerida es siempre la limpidgimeda con trapeador o pafio, en lugar de la limpieza

seca (escobas, cepillos, etc.). Un procedimiento sencillo es la técnica de doble balde y doble trapo:
w t NBLI NN Sy dzy NBOALASY(HiS o600l fRS MmO dzyl azf
suficiente para producir espuma.

Sumergir el trapo (trapo 1) en la solucién preparada en balde 1, escurrir y friccionar las superficies

a limpiar. Siempre desde la zona mas limpia a la mas sucia.

w WSLISGANI St LI &2 FYyiSNA2NI KIFadlk 1jdzS 1jdzSRS @A
w 9yadz- 3K N 02y dzy &aS3dzyR2 (NF LR O0GNI L2 wHO adzy
solucion de agua con detergente.

Desinfeccion de las superficies

Una vez realizada la limpieza de superficies se procede a su desinfeccion.

Con esta solucion puedeatesinfectarse las superficies que estén visiblemente limpias o luego de

su limpieza. Esta solucion produce rapida inactivacion de los virus y otros microorganismos

El proceso es sencillo y econdmico ya que requiere de elementos de uso corriente: agua,

redpiente, trapeadores o pafos, hipoclorito de sodio de uso doméstico

w [/ 2 enudbaldd lsolucionde agua hiperclorada

w { dzY S njieaddiJo Bafio e la solucion preparada, escurrir y friccionar las superficies a
desinfectar.

w 5S2FN) aSOFNJfF &dzZISNFAOASO®
w 9f LISNE2YIlIf RS fAYLASI I RS0S dziAf AT I NI Sl dzA L
desinfeccion.
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Ventilacion de ambientes

La ventilacion de ambientes cerrados, sobre todo en periodo invernal o de bajas temperaturas
debe hacerse con regularidad para permitir el recambio de aire.

En otras circunstancias y lugares se recomienda que se asegure el recambiontedarge la
abertura de puertas y ventanas que produzcan circulacion cruzada del aire.

5. USO DE CUBRE BOCAS Y/O BARBIJOS

El uso de estos elementos es OBLIGATORIO desde que sale de su domicilio y hasta el regreso al
misma

POR LO TANTO, ES OBLIGATORIO EL USO DEL CUBREBOCA DURANTE TODA LA JORNADA L/

HABILITACION MUNICIPAL
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{ GOBIERNO DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES
| AGENCIA GUBERNAMENTAL DE CONTROL
‘ DIRECCION GENERAL DE HABILITACIONES Y PERMISOS

CERTIFICADO DE HABILITACION

N° de Expediente: 7716777/2016

Titularfes: PURECO SR.L.

Seccion: 10 Manzana: 063 Parcela: 012A Partida Matriz: 122.749

Domicilio/s: OLAVARRIA 1183 / 1185/ 1187

Plantas a habilitar Entrepiso, Planta Alta, PB

Cantidad de operarios: 4

Distrito de Zonificacion: E2 2

Calificador; Marrapodi, Hernan

superficie a total a habilitar: 403,23 m2

SEGUN LEY 449/2000

1 Superficie a
] Coawo Des Tieo
! 1100 " escrpcion P Habilitar (m2)
|
1 503011 l Empresas de limpieza de edificios DJ 40323 J
} .
| 503012 3[ Fmpresas de desinfeccion / desratizacion 0J 150,00
e 1
E 503013 : Empresa de limpieza y desinfeccion de tanques de agua potable DJ *150,00
| .
| 6032 | COM MIN.DE ARTICUL DE LIMPIEZA DJ “ 40323
{observaciones: - LOS RUBROS 503.011, 503 012 y 503.013 SON SOLO COMO OFICINA -

—_—
s
B
-

Godigy, X

e —
we -

/ w0
DD e
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£l codigo QR permite verificar el estado de L RE T“E Adjunta Certificado de Aptitud Ambiental

su tramite con un dispositivo movil SRE: TRW-79236-APRA-2016

Nro. Solicttud. 247.525 Pagina 1de !
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A Agencia Gubernamental

G c de Control.

N° de Expediente: 7716777/2016

Titular/es: pureco s.r.l.

Seccion:

10 Manzana: 063 Parcela: 012A

Partida
Matri

Domicilio/s: OLAVARRIA 1183 /1185 /1187

122749
7

LIMPIEZA

Codigo Descripcion Tipo|Superficie
503011 Empresas de limpieza de edificios |DJ |403,23
503012 Empre.sas _c}e desinfeccion / DI 150,00
desratizacion .
503013 Empresa de limpieza y desinfeccion DI 150,00
de tanques de agua potable
603221 COM.MIN.DE ARTICUL.DE DI |403.23
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DIRECCION GENERAL DE HABILITACIONES Y PERMISOS

C. EXPEDIENTE N°: 7716777/2016
SOLICITUD No°: 247.525
Buenos Aires, 26 febrero de 2016

VISTO lo solicitado en el expediente de referencia, y;

CONSIDERANDO:

Que del visado administrativo efectuado por el funcionario interviniente
respecto a la documentacion agregada al referido Expediente, surge que se
cumple con las prescripciones establecidas en el Capitulo 2.1. del Cdédigo de
Habilitaciones y Verificaciones, Ordenanza N° 44.947 (B.M. 19.045) y Decreto
N° 93/GCBA/2006; que en virtud de ello, corresponde dictar el pertinente
acto administrativo que otorgue la habilitacion

Por ello y en uso de las facultades que le son propias;
EL DIRECTOR GENERAL DE HABILITACIONES Y PERMISOS
DISPONE:

Art. 19.- Otdérguese habilitacion de acuerdo a lo siguiente:

Titular/es: PURECO S.R.L.

Seccién: 10 Manzana: 063 Parcela: 012A Partida Matriz: 122749

Domicilio/s: OLAVARRIA 1183 / 1185 / 1187
Plantas a habilitar: Entrepiso, Planta Alta, PB
Zonificacion Frentista: E2 2 Cantidad de Operarios: 4

Superficie total a habilitar: 403,23 m2. Calificador: Marrapodi, Hernan

| Cédigo | Descripcién ?Tipo Superficie|
503011 | Empresas de limpieza de edificios D] | 403,23
503012 | Empresas de desinfeccion / desratizacion . D] | 150,00
503013 | Empresa de limpieza y desinfeccion de tanques de agua potablel D) | 150,00
603221 | COM.MIN.DE ARTICUL.DE LIMPIEZA \ D] | 403,23

Observaciones: - | S RUBROS 503.011, 503.012 y 503.013 SON SOLO COMO
OFICINA.-

Art. 20.- Registrese, notifiquese. Pase a la Subgerencia Operativa Despacho
de la Direccion General de Habilitaciones y Permisos, remitase a la Gerencia
Operativa Mesa de Ayuda y Atencién al Pablico. Cumplido, dese intervencion a
la Direccion General de Fiscalizacion y Control a los fines que realice la
inspeccion correspondiente. Cumplido, archivese.-



